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 المعني بتطوير نظام لشبونة الفريق العامل
 )تسميات المنشأ(

 
 العاشرةالدورة 

 7024 أأكتوبر 12اإلى  72جنيف، من 
 
 

 اللائحة التنفيذية لمشروع اتفاق لشبونة المراجعمشروع 

عدادمن  مانة اإ  الأ

وع اففا  لب وونة المراج  شبنأ  "( لمشر التنفيذية يورد مرفق هذه الوثيقة مشروع اللائحة التنفيذية )"مشروع اللائحة .2
 .LI/WG/DEV/10/2 يات المنبنأ والويانات الجغرافية، الذي يرد نصه في الوثيقةم س ت 

 ..LI/WG/DEV/10/5 في الوثيقةالتنفيذية وترد الملاحظات التي تشرح مختلف أأحكام مشروع اللائحة  .7

اللائحة التنفيذية لففا  لب وونة شبنأ  حماية تسميات المنبنأ وتسجيلها  نسقعلى التنفيذية وصيغ مشروع اللائحة  .1
 د اللزوم، م  مشروع اففا  لب وونة المراج .وكُيّف، عن على الصعيد الدولي )"اللائحة التنفيذية لففا  لب وونة"(

لى التعليق على  .4 اإ  الفريق العامل مدعو اإ
 مختلف أأحكام مشروع اللائحة التنفيذية.

]يلي ذلك المرفق[
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 المرفق

 تسميات المنبنأ والويانات الجغرافية[ مشروع اللائحة التنفيذية لمشروع ]اففا  لب وونة المراج  شبنأ 

 قائمة القواعد

 أأحكام تمهيدية وعامة الفصل الأول:

 فعابير مختصرة :2القاعدة 
 حساب المهل :7القاعدة 
 لغات العمل :1القاعدة 
 الإدارة المختصة :4القاعدة 

 الطلب والتسجيل الدولي :الثانيالفصل 

 الشروط المتعلقة بالطلب :5القاعدة 
 الطلوات المخالفة للأصول :6 القاعدة
 التدوين في السجل الدولي :2القاعدة 
 الرسوم :8القاعدة 

علا  : الثالثالفصل   الرفض والإجراءات الأخرى المتعلقة بالتسجيل الدولياإ

علا   :9القاعدة   الرفضاإ
علا   :20القاعدة   الرفض المخالف للأصولاإ
علا  سحب  :22القاعدة   الرفضاإ
 بمنح الحماية الإعلا  :27القاعدة 
بطال أ ثار تسجيل دولي في طرف متعاقد :21القاعدة   الإخطار باإ
 الانتقالية الممنوحة للغير الإخطار بالمهلة :24القاعدة 
 التعديلات :25القاعدة 
 التخلي عن الحماية :26القاعدة 
 شطب التسجيل الدولي :22القاعدة 
 التصويوات في السجل الدولي :28القاعدة 

 أأحكام متنوعة :الراب صل الف

 النشر :29القاعدة 
 مس تخرجات السجل الدولي والمعلومات الأخرى التي يقدمها المكتب الدولي :70القاعدة 
 التوقي  :72القاعدة 
رسال التوليغات المتنوعة :77القاعدة   تاريخ اإ
 طر  الإخطار من قبل المكتب الدولي :71القاعدة 
 الإداريةالتعليمات  :74القاعدة 
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 الفصل الأول
 أأحكام تمهيدية وعامة

 2القاعدة 
 فعابير مختصرة

 لأغراض هذه اللائحة التنفيذية، وما لم يذُكر خلاف ذلك صراحة: 
 المعنى ذافه في هذه اللائحة التنفيذية؛ 2يكو  للتعابير المختصرة المعُرّفة في المادة  "2"
لى قاعدة من قواعد هذه "7"  اللائحة التنفيذية؛ وتبير "القاعدة" اإ
ليها في القاعدة  "1"  ؛74وفعني "التعليمات الإدارية" التعليمات الإدارية المبار اإ
 .تمارة التي يصدرها المكتب الدولي" الاس وفعني عوارة "الاس تمارة الرسمية "4"

 7القاعدة 
 حساب المهل

في ، الواجب أأخذها في الحس وا  في الس نة التالية ،فنقضي كل مهلة محسوبة بالس نوات [المهل المحسوبة بالس نوات] (2)
ذا وق  الحدث في ين يودأأ فيهما حساب المهلة. ولكنالبهر ذافه واليوم ذافه اللذ  فبراير 78في المهلة فنقضي  فاإ ّ ، فبراير 79اإ

 من الس نة التالية.

في اليوم الواجب أأخذه في الحس وا ،  التاليفنقضي كل مهلة محسوبة بالأشهر، في البهر  [المهل المحسوبة بالأشهر] (7)
ذا لم يكن في البهر التالي الواجب أأخذه في الحس وا  يوم مطابق لهذا العدد، فاإ ّ  الذي يودأأ فيه حساب المهلة. ولكنذافه   اإ

 المهلة فنقضي في اليوم الأخير من هذا البهر.

حدى أأولمكتب الدولي يوم عمل بالنس وة ل  انقضاء المهلة في يوم ل يكو ] (1) ذا كانت المهلة  [تصةالمخ  الإدارات اإ المنطوقة اإ
حدى الإدارات المختصة  دارة فلك الإ لمكتب الدولي أأو بالنس وة ل  يوم عملفنقضي في يوم ل يكو  على المكتب الدولي أأو اإ

م عمل بالنس وة اليوم الأول التالي الذي يكو  يو في .،(7( و)2) فينبالرغم من أأحكام الفقر ، فنقضي المهلة تصة، فاإ المخ 
 حسب الحال. ،تصةالمخ دارة فلك الإ لمكتب الدولي أأو ل 

 1القاعدة 
 لغات العمل

 .الإس وانية الفرنس ية أأوأأو لإنكليزية بار الطلب ر  يح [الطلب] (2)

الفرنس ية أأو لإنكليزية باطلب أأو تسجيل دولي ب يتعلقر كل فوليغ يحر   [التوليغات اللاحقة للطلب الدولي] (7)
(، حسب اختيار المس تفيدين أأو الكيا  القانوني 1)5 في حالة المادة، أأو المعنيةالمختصة حسب اختيار الإدارة  الإس وانية أأو

ليه في المادة  ترجمة ضرورية لتلك الإجراءات.ويعدّ المكتب الدولي أأية ". 7("7)5 المبار اإ

في السجل الدولي ومنبورات المكتب الدولي الخاصة  تكو  التدوينات [التدوينات في السجل الدولي والمنبورات] (1)
الإس وانية. ويعدّ المكتب الدولي الترجمات الضرورية لذلك الغرض. ولكن المكتب الفرنس ية و لإنكليزية و بتلك التدوينات با

 .أأو الوا  الجغرافي جم  تسمية المنبنأ الدولي ل يتر
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نقلا حرفيا لتسمية المنبنأ  في الحالت التي يتضمن فيها الطلب [ل الحرفي لتسمية المنبنأ أأو الوا  الجغرافيالنق] (4)
 المكتب الدولي ل يتحقق من دقة ذلك النقل الحرفي. فاإ ّ ، (ب()7()5) وفقا للقاعدةالويا  الجغرافي  أأو

 4القاعدة 
 الإدارة المختصة

خطار المكتب الدولي] (2) خطار المكتب الدولي با ، فور انضمامه،متعاقد طرفكل  يقوم [اإ دارفه المختصة وففاصيل سم باإ اإ
لى المكتب الدولي و  الطلوات والإخطارات الأخرى قديمالفصال الخاصة بتلك الإدارة، أأي الإدارة التي عيّنها لت  اس تلاماإ

نفاذ الحقو  فة اإلى ذلك، فتيح فلك الإدارة المعلومات عن الإ الإخطارات منه. وبالإضا جراءات المنطوقة في الطرف المتعاقد لإ
 المرفوطة بتسميات المنبنأ والويانات الجغرافية.

دارات مختلفة] (7) دارة واحدة أأو اإ دارة 2) أأ  يبير الإخطار المذكور في الفقرة يفُضّل [اإ لى اإ . وعندما واحدة مختصة( اإ
لى اختصاص كل منها فيما يخص دارات مختلفة، متعاقد باإ يخطِر طرف  لى  فقديمينبغي أأ  يبير الإخطار بوضوح اإ الطلوات اإ

 .الإخطارات منه اس تلامو المكتب الدولي 

ليها في الفقرةطراف المتعاقدة المكتب الدولي بنأي فغيير في تخطِر الأ .[التعديلات] (1) ّ 2) الويانات المبار اإ ه يجوز (. غير أأن
خطار شبنأنه أأي دو  فلقي يطرأأ بتغيير  ، بحكم مركزه،علما لدولي أأ  يحيطللمكتب ا في الحالت التي يكو  لديه فيها وذلك اإ

 مؤشرات واضحة على حدوث ذلك التغيير.

 الثانيالفصل 
 الطلب والتسجيل الدولي

 5القاعدة 
 الشروط المتعلقة بالطلب

الإدارة المختصة عليه على الاس تمارة الرسمية المخصصة لهذا الغرض وفوق  المكتب الدولي  ع الطلب لدىيود[ الإيداع] (2)
ليه في المادة1)5 التي فقدمه أأو يوق  عليه، في حالة المادة  ".7("7)5 (، المس تفيدو  أأو الكيا  القانوني المبار اإ

 يويّن الطلب ما يلي:  )أأ(  [المحتويات الإلزامية في الطلب] (7)
 المنبنأ؛ بلد "2"
دة 4)5 ( ]أأو المادة1)5 التي فقدم الطلب أأو، في حالة المادة والإدارة المختصة "7" ()ب([، التفاصيل المحدِّ

ليه في المادة  "؛7("7)5 للمس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ
ذا اس تحال التعيين الجماعي "1"  ؛والمس تفيدين المعيّنين باسم جماعي أأو باسم فردي اإ
ذا ، أأو الويا  الجغرافي المطلوب تسجيلهالمطلوب تسجيلها مية المنبنأ وتس  "4" باللغة الرسمية لولد المنبنأ، واإ

التي ترد بها تسمية المنبنأ أأو يرد بها الويا   كا  لولد المنبنأ أأكثر من لغة رسمية فبلغة واحدة أأو أأكثر من اللغات الرسمية
لحماية في بلد المنبنأ بابموجبه تسمية المنبنأ أأو يتمت  الويا  الجغرافي  تمت أأو القرار الذي  القانو أأو  التسجيلالجغرافي في 

1
 ؛

والسلعة أأو السل  التي فنطوق عليها تسمية المنبنأ، أأو ينطوق عليها الويا  الجغرافي، بنأكبر قدر ممكن  "5"
 ؛من الدقة

                                                
1
 .1 ( من القاعدة4( و)1) ()ب( مرهو  بنأحكام الفقرفين7)5 " والقاعدة4()أأ("7)5 فطويق القاعدة 
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 سلعة أأو السل ؛منطقة المنبنأ أأو المنطقة الجغرافية التي فنُتج فيها ال و  "6"
ددة، بما في ذلك تاريخ التسجيل و  "2" القضائي  الإداري أأو القراريعي أأو التشر  أأو القانو التفاصيل المحُِّ

 بموجبها بالحماية في بلد المنبنأ.أأو يتمت  الويا  الجغرافي تتمت  تسمية المنبنأ  والتي، الإداري أأو
ليه في المادةالكيا  القانأأو  أأسماء المس تفيدينكو  وعندما ت )ب( واسم  ،منطقة المنبنأ ، واسم "7("7)5 وني المبار اإ

حرفيا نقل فلك الأسماء نقلا بالحروف غير اللافينية، فُ تسمية المنبنأ المطلوب تسجيلها أأو الويا  الجغرافي المطلوب تسجيله، 
الطلب نظام الحروف الصوفية للغةب  النقل الحرفي ويتّ  بالحروف اللافينية.

2
. 

 .8 في القاعدةيه عل  كما هو منصوصوأأية رسوم أأخرى، تسجيل ال رفق بالطلب الدولي رسُم ويُ  )ج(

الطلب الدولي  يبيرأأ   [ ]يجوز[يمكن] [(الخصائص)الخاصية الويانات المتعلقة بالجودة أأو السمعة أأو  –الطلب ] (1)
لى  لى بيانات فتعلق، في حالة تسمية المنبنأ، اإ نتاج جودة السلعة أأو خصائص كذلك اإ ها وصلتها بالويئة الجغرافية لمنطقة الإ

. وفوُفر الجغرافية سمعتها أأو خاصية أأخرى فتسم بها وصلتها بمنطقة المنبنأ أأو وفتعلق، في حالة الويا  الجغرافي، بجودة السلعة 
حدى لغات العمل، ولكنها ل فتُرجم  من قبل المكتب الدولي.  هذه المعلومات باإ

الطرف المتعاقد يبترط، لأغراض حماية تسمية منبنأ  ما دام أأ ّ  أأ( )  [نية الاس تخدامالتوقي  و/أأو  –الطلب ] (4)
مسجلة أأو بيا  جغرافي مسجل بموجب قانونه الخاص بالعلامات التجارية، أأ  يكو  الطلب موقعّا من مالك تسمية المنبنأ 

علا  نية اس تخدام تسمية المنبنأ المسجلة ، و/أأو يكأأي منهما الويا  الجغرافي، أأو من يحق له اس تخدام أأو و  مرفقا باإ
 على ذلك الطرف اإخطار المدير العام بذلك الاشتراط. الويا  الجغرافي المسجل في أأراضيه، فاإ ّ  أأو

غير الموقّ  من مالك تسمية المنبنأ أأو الويا  الجغرافي، أأو من يحق له اس تخدام أأي منهما، لطلب يؤدي ا )ب(
لى التخلي عن الحماية فيما يخص الطرف المتعاقد الذي يبترط ذلك الطلب غير المرف أأو علا  نية الاس تخدام اإ ق باإ

 ذلك الإعلا .[ التوقي /أأو

 أأ  يويّن الطلب الدولي أأو يتضمن ما يلي: يجوز الخيارية[المحتويات  -الطلب ]  (5)
 ؛عناوين المس تفيدين "2"
 [؛أأو الويا  الجغرافي معينة من تسمية المنبنأ الحماية غير مطلوبة لعناصر  نأ ّ بيفيد بيا  و  "7"]
علا و  "1"  ؛أأكثرمتعاقد أأو  طرفالتخلي عن الحماية في  بنأنه تميفيد  اإ
، القضائي أأو الإداري يعي أأو الإداري أأو القرارالتشر  من التسجيل أأو القانو  ونسخة باللغة الأصلية "4"

 .بالحماية في بلد المنبنأ  وجبهأأو يتمت  الويا  الجغرافي بمتتمت  تسمية المنبنأ  الذي

 6القاعدة 
 الطلوات المخالفة للأصول

ذا فويّن 7) م  مراعاة الفقرة  )أأ(  ]فحص الطلب وفصويب المخالفات[ (2)  للمكتب الدولي أأ  الطلب ل يس توفي (، اإ
ّ 5 ( أأو القاعدة2)1 دة في القاعدةالشروط المحدّ  ن (، 1)5 أأو يدعو، في حالة المادة ه يؤجل التسجيل ويدعو الإدارة المختصة، فاإ

ليه في المادة اإلى فصويب المخالفة التي لحظها في غضو  ثلاثة أأشهر اعتوارا " 7("7)5 المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ
رسال من تاريخ   فلك الدعوة.اإ

الدعوة المذكورة في  لم فصوب الإدارة المختصة المخالفة الملاحظة في مهلة شهرين اعتوارا من تاريخ ذاواإ  )ب(
رسال ذلك التوليغ  الفقرة الفرعية )أأ(، فعلى المكتب الدولي أأ  يرسل فوليغا اإلى فلك الإدارة لتذكيرها بتلك الدعوة. ول يؤثر اإ

 )أأ(. في مهلة الثلاثة أأشهر المذكورة في الفقرة الفرعية
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)أأ(، يرفض  شهر المذكورة في الفقرة الفرعيةلم يتسلم المكتب الدولي فصويوا للمخالفة في مهلة الثلاثة أأ  ذاواإ  )ج(
(، المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار 1)5 أأو يخطر، في حالة المادة المكتب الدولي الطلب ويخطر بذلك الإدارة المختصة

ليه في المادة  " فضلا عن الإدارة المختصة.7("7)5 اإ
، يردّ المكتب الدولي الرسوم المدفوعة على ذلك الطلب بعد )ج( وفقا للفقرة الفرعيةوعندما يرُفض الطلب  )د(

 .8 خصم مبلغ يساوي نصف رسم التسجيل المذكور في القاعدة

ذا لم  [الطلب الذي ل يعُتبر طلوا] (7) في حالة ، أأو لم يودع الطلب من قبل الإدارة المختصة لولد المنبنأ  يودعاإ
ليه في المادة(، من قبل المس تفيدين أأو الكيا  1)5 المادة المكتب الدولي ل يعتبره طلوا  فاإ ّ "، 7("7)5 القانوني المبار اإ

لى المرسِ   .لويعيده اإ

 2القاعدة 
 التدوين في السجل الدولي

ذا رأأى المكتب الدولي أأ ّ   )أأ(  ]التسجيل[ (2) ّ 5 ( والقاعدة2)1 دة في القاعدةيس توفي الشروط المحدّ الطلب  اإ ن ه ، فاإ
 .في السجل الدوليأأو الويا  الجغرافي   تسمية المنبنأ يدوّ 

ذاو  )ب( ، يدوّ  المكتب الدولي تسمية المنبنأ في 2962 لففا  لب وونة أأو وثيقةالطلب خاضعا كذلك كا   اإ
ذا رأأى أأّ  الطلب يس توفي الشروط المحدّدة  فيما  من اللائحة التنفيذية المنطوقة 5 ( والقاعدة2)1 في القاعدةالسجل الدولي اإ

 .2962 يخص اففا  لب وونة أأو وثيقة
ذا كا  التسجيل الدولي خاضعا لهذه الوثيقة أأو اففا   ويويّن  )ج( المكتب الدولي، فيما يخص كل طرف متعاقد، ما اإ

 .2962 لب وونة أأو وثيقة

 :يتضمن التسجيل الدولي أأو يويّن ما يلي ]محتويات التسجيل[ (7)
 ؛اردة في الطلبكل الويانات الو  "2"
 ؛ اس تلم بها المكتب الدولي الطلبواللغة التي "7"
 ؛رقم التسجيل الدوليو  "1"
 وتاريخ التسجيل الدولي. "4"

 المكتب الدولي بما يلي: يقوم [والإخطار البهادة] (1)
لى  "2" رسال شهادة تسجيل دولي اإ ما اإ الإدارة المختصة لولد المنبنأ أأو، الجهة التي التمست التسجيل وهي اإ

ليه في المادة1)5 حالة المادةفي   ؛"7("7)5 (، المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ
خطار الإدارة المختصة لكل طرف متعاقد بذلك التسجيل الدولي. "7"  واإ

 على هذه الوثيقة 2962 في حالة فصديق دولة طرف في اففا  لب وونة أأو وثيقة )أأ(   [(2)12فنفيذ المادة ] (4)
ليها أأو لى )7)5من  ق القاعدةطوّ ، فُ انضمامها اإ ( م  ما يلزم من فوديل فيما يخص التسجيلات الدولية لتسميات المنبنأ 5( اإ

بالنس وة اإلى فلك الدولة. ويتحققّ المكتب الدولي م  الإدارة المختصة المعنية  2962 السارية بناء على اففا  لب وونة أأو وثيقة
دخالها، اس تجابة لمتطلوات المادفين جمي  يخطر ، بغرض تسجيلها بناء على هذه الوثيقة و 5( و2)1 من أأية فعديلات يتعيّن اإ

بالتسجيلات الدولية التي فدُخل عليها فلك التعديلات. وفدُخل التعديلات مقابل دف  الرسم الأطراف المتعاقدة الأخرى 
 ".7("2)8 المنصوص عليه في القاعدة

الإخطار المرُسل  اس تلام، فور 2962في اففا  لب وونة أأو وثيقة طرفا كذلك ويقوم كل طرف متعاقد يعُد  )ب(
علا ب ا  )أأ(، بحماية تسمية المنبنأ المعنية من ذلك الحين فصاعدا بناء على هذه الوثيقة، رهن بموجب الفقرة الفرعية بالرفض  نأي اإ
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خطار بالإبطال يكو  الطرف المتعاقد قد  ، مّما 2962 أأصدره فيما يخص تسمية المنبنأ بناء على اففا  لب وونة أأو وثيقةأأو أأي اإ
ذا أأشار الطرف المتعاقد اإلى خلاف ذلك. وتكو  أأية فترة ممنوحة بناء على المادة لّ اإ ( 6)5 يظلّ ساريا بموجب هذه الوثيقة، اإ

)أأ( خاضعة، فيما  ل بموجب الفقرة الفرعيةول تزال سارية وقت اس تلام الإخطار المرُس 2962 من اففا  لب وونة أأو وثيقة
 .22 فوقى منها، لأحكام المادة

 8القاعدة 
 الرسوم

 ل المكتب الدولي الرسوم التالية المس تحقة السداد بالفرنكات السويسرية:يحصّ  (2)
 [500] رسم عن تسجيل دولي "2"
 [700] رسم عن أأي فعديل متعلق بالتسجيل "2"
صدار مس تخرج عن "1"  [90] السجل الدولي رسم عن اإ
قرار أأو فقديم أأية معلومات "4" صدار اإ  [80] رسم عن اإ

 أأخرى كتابية شبنأ  محتويات السجل الدولي
ليها في الفقرة "5]"  ([7) الرسوم الفردية المبار اإ

ذا  )أأ(  [تحديد مبلغ الرسوم الفردية] (7)] ليه  اإ فيه عن وأأعرب ( 5)2 في المادةأأصدر طرف متعاقد الإعلا  المبار اإ
 مبلغ ذلك الرسم بالعملة التي تس تخدمها الإدارة المختصة.د د  يحفي تحصيل رسم فردي، كما هو مذكور في ذلك الحكم،  رغوته

ليه في الفقرة الفرعية )ب( ذا حُدّد الرسم في الإعلا  المبار اإ )أأ( بعملة خلاف الفرنك السويسري، يحدّد المدير  اإ
 ، بعد التباور م  الإدارة المختصة للطرفالسويسرية على أأساس سعر الصرف الرسمي للأمم المتحدةمبلغ الرسم بالعملة  العام

 .المتعاقد
ذا كا  سعر الصرف الرسمي للأمم المتحدة بين العملة السويسرية والعملة التي حدّ  )ج( د بها الطرف المتعاقد مبلغ اإ

% على 5 مبلغ الرسم بالعملة السويسرية أأو يقل عنه بنس وة رسم الفردي يزيد على سعر الصرف الأخير المطوق لتحديدال
دارة المختصةلالأقل خلال أأكثر من ثلاثة أأشهر متتالية، جاز  لى المدير العام أأ  يحدّ فلك الطرف المتعاقد أأ  لذ لاإ د طلب اإ

ليوم السابق لتاريخ فقديم مبلغا  جديدا  للرسم بالعملة السويسرية على أأساس سعر الصرف الرسمي للأمم المتحدة المطوق في ا
ده المدير ذلك الطلب. ويتخذ المدير العام الإجراءات اللازمة لهذا الغرض. ويطوق المولغ الجديد اعتوارا  من التاريخ الذي يحدّ 

العام، شرط أأ  يق  ذلك التاريخ بعد شهر على الأقل وشهرين على الأكثر من تاريخ نشر المولغ على موق  المنظمة على 
 نت.الإنتر 

ذا كا  سعر الصرف الرسمي للأمم المتحدة بين العملة السويسرية والعملة التي حدّ  )د( د بها الطرف المتعاقد مبلغ اإ
% على الأقل عن سعر الصرف الأخير المطوق لتحديد مبلغ الرسم بالعملة السويسرية خلال 20 بنس وة رسم الفردي يقلّ ال

مبلغا  جديدا  للرسم بالعملة السويسرية على أأساس سعر الصرف الرسمي المدير العام د يحدّ أأكثر من ثلاثة أأشهر متتالية، 
ده المدير العام، شرط أأ  يق  ذلك التاريخ بعد شهر الراهن للأمم المتحدة. ويطوق المولغ الجديد اعتوارا  من التاريخ الذي يحدّ 

 وق  المنظمة على الإنترنت.على الأقل وشهرين على الأكثر من تاريخ نشر المولغ على م

د للمكتب الدولي عن الطرف كل رسم فردي يسد   يدو   [فدوين مبالغ الرسوم لحساب الأطراف المتعاقدة المعنية] (1)
الدولي الذي المتعاقد لحساب ذلك الطرف لدى المكتب الدولي خلال البهر التالي للبهر الذي تم فيه فدوين التسجيل 

 سم.[د شبنأنه ذلك الردِّ س

بناء على هذه اللائحة التنفيذية للمكتب الدولي  د كل المدفوعات المس تحقةسد  ت  [ةالالتزام باس تعمال العملة السويسري] (4)
ذا سدِّ  دارة مختصةدت الرسوم عن طريق بالعملة السويسرية، حتى اإ لتكو  قد  اإ  .ا بعملة أأخرىتهحص 
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 .)ب( مراعاة الفقرة الفرعية شرطالرسوم للمكتب الدولي مباشرة،  دتسد   )أأ(   [نظام التسديد] (5)
ذا وافقت الإدارة المختصة على تحصيل  )ب( دارة مختصة اإ يجوز تسديد الرسوم المس تحقة عن طلب عن طريق اإ

رسال فلك الرسوم وأأبدى الم  دارة مختصة فوافق على تحصيل فلك الرسوم واإ س تفيدو  رغوتهم في ذلك. وتخطر أأ واإ رسالها ية اإ
 المدير العام بذلك.

 وفقا للتعليمات الإدارية.الرسوم للمكتب الدولي  دتسد   )أأ(   [طر  التسديد] (6)

عند تسديد أأي رسم للمكتب الدولي، يجب بيا  تسمية المنبنأ المعنية أأو الويا  .[الويانات المصاحبة للتسديد] (2)
 الجغرافي المعني والغرض من التسديد.

ب، دا  للمكتب الدولي في اليوم الذي يتسلم فيه المكتب الدولي المولغ المطلو عتبر الرسم مسد  يُ  )أأ(   [التسديدتاريخ ] (8)
 )ب(. الفقرة الفرعية شرط مراعاة
ذا كا  المولغ المطلوب متوفرا  في حساب مفتوح لدى المكتب الدولي وتسلّم ذلك المكتب فعليمات من صاحب  )ب( اإ

 فيه المكتب الدولي طلوا  أأو التماسا  دا  للمكتب الدولي في اليوم الذي يتسلمّ عتبر مسد  الرسم يُ  لغ، فاإ ّ الحساب باقتطاع المو
 .فعديللتدوين 

ُ .[فغيير مبلغ الرسوم] (9) ذا حصل فغيير في مبلغ أأي رسم، يكو  المولغ الم ق المولغ النافذ في التاريخ الذي تسلّم فيه طوّ اإ
 المكتب الدولي الرسم.

 الثالثالفصل 
علا    الرفض والإجراءات الأخرى المتعلقة بالتسجيل الدولياإ

 9القاعدة 
علا    الرفضاإ

خطار المكتب الدولي] (2) علا  رفضٍ من قبل  )أأ(.  [اإ الإدارة المختصة للولد المتعاقد المعني يُخطَر المكتب الدولي بنأي اإ
علا  الرفض ويجب أأ  يحمل   فوقي  فلك الإدارة.اإ

الإخطار بالرفض في غضو  س نة واحدة اعتوارا من اس تلام الإخطار من المكتب الدولي بناء على ويتم  )ب(
 (، تمديد فلك المهلة بعام أ خر.4)79 ادة(. ويجوز، في حالة الم4)6 المادة

علا  الرفض ]محتويات (7)  :أأو يويّن ما يلي الإعلا يتضمن  [اإ
 ؛الإدارة المختصة المخطِرة بالرفض "2"
 د منبالتنأكّ أأخرى تسمح  بياناتمن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ب ، و المعني رقم التسجيل الدوليو  "7"

 ؛الذي يتنألفّ منه الويا  الجغرافيأأو الويا   تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها  التسميةالتسجيل الدولي، مثل 
ليها الرفضو  "1"  ؛الأس واب التي يستند اإ
ذا كا و  "4" لى اإ ليه في المادةوجود حق سابق،  الرفض يستند اإ فالويانات ، 21 على النحو المبار اإ

ذا  الأساس ية المتعلقة بذلك الحق السابق، ول قليمي أأو دولي لعلامة تجارية،  كا  مرفوطاس يما اإ بطلب أأو تسجيل وطني أأو اإ
التسجيل الدولي وعنوانه،  وتاريخ الأولوية )عند الاقتضاء(، واسم صاحب، تاريخ التسجيل ورقمهأأو  ورقمه الطلبوتاريخ 

 تلكلسل  والخدمات المعنية الواردة في الطلب أأو في التسجيل المتعلق ب بان العلامة، وكذلك قائمة مصورة مس تنسخة و 
 ؛ر بها الطلب أأو التسجيل المذكوررّ القائمة باللغة التي حُ  فلك فقديمالعلامة، علما  بنأنه يجوز 
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لى  "5"] " م  ما يلزم من فوديل فيما 4وجود حق سابق، يطُو ق  الوند "وفي حالة رفض جزئي يستند اإ
 [؛2يخص وجود ذلك الحق

ذا "6" فالعناصر التي أأو الويا  الجغرافي، كا  الرفض ل يخص سوى بعض عناصر تسمية المنبنأ،  واإ
 ؛يخصها

ولو  "2"  .المنطوقةهل المُ  ، فضلا عنللطعن في الرفض المتاحةالقضائية أأو الإدارية  الانتصاف س ُ

أأي يدوّ  المكتب الدولي (، 2)20 م  مراعاة القاعدة [المكتب الدولي والإخطار من قبلفي السجل الدولي  التدوين] (1)
علا  رفض في السجل الدولي م  بيا  التاريخ الذي أأرسل فيه  لى المكتب الدولي الرفضاإ الإعلا  ذلك  من نسخةويرسل  ،اإ

لى  ليه في المادة1)5 في حالة المادةأأو،  المنبنأ  الإدارة المختصة لولداإ لى المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ " 7("7)5 (، اإ
 الإدارة المختصة لولد المنبنأ.عن  فضلا

 20القاعدة 
علا  الرفض المخالف للأصول  اإ

علا  الرفض] (2) علا  رفضٍ الذي ل يعُتبر  اإ علا  رفضٍ في الحالت  المكتب الدولي ل يعتبر )أأ(   [اإ علا  الرفض اإ اإ
 التالية:

ذا لم يويّن رقم التسجيل الدولي المعني، ما لم تسمح بيانات أأخرى في الإعلا  بتحديد التسجيل دو   "2" اإ
 غموض؛

ذا لم يويّن أأي سبب من  "7"  ؛أأس واب الرفضواإ
لى المكتب الدولي بعد انتهاء  "1" ذا أأرسل اإ  ؛(2)9 القاعدةفي  يهاالمنصوص علالمعنية هلة الم واإ
ذا لم تخطر به الإدارة المختصة المكتب الدولي. "4"  واإ

علا  الرفض بنأنهّ ل يعتبر ذلك لإ  المرسلةالإدارة المختصة  المكتب الدولي يولِغ)أأ(،  وعندما فنطوق الفقرة الفرعية )ب(
علا  رفضٍ وأأّ  الرفض لم يدُوّ  في ذا لمل، يرسِ أأس واب ذلك و  السجل الدولي، ويوضح الإعلا  اإ ل اإ يتمكن من تحديد  اإ

لى الإدارة المختصة لولد المنبنأ  نسخة التسجيل الدولي المعني، علا  الرفض اإ لى المس تفيدين أأو 1)5 في حالة المادةأأو، من اإ (، اإ
ليه في المادة  الإدارة المختصة لولد المنبنأ. فضلا عن" 7("7)5 الكيا  القانوني المبار اإ

علا  الرفض مخالفة أأخرى دو  المخالفات المذكورة في الفقرة ]الإعلا  المخالف للأصول[ (7) ذا فضمن اإ  المكتب (، فاإ ّ 2) اإ
لى الإدارة المختصة لولد المنبنأ  نسخةالرفض في السجل الدولي ويرسل  بتدوين، رغم ذلك، يقوم الدولي علا  الرفض اإ  من اإ
لى المس تفيدين1)5 في حالة المادةأأو،  ليه في المادة (، اإ الإدارة المختصة لولد  فضلا عن" 7("7)5 أأو الكيا  القانوني المبار اإ
ليه في  من(، 1)5 في حالة المادة، أأو طلب من فلك الإدارةعلى ء نا. وب المنبنأ  المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ
ع،"7("7)5 المادة لى فصويب اإ  لانها دو  فنأخير.يدعو المكتب الدولي الإدارة المرسلة لإعلا  الرفض اإ

 22القاعدة 
علا  الرفض  سحب اإ

خطار المكتب الدولي[ (2) دارة المرسلة لإعلا  الرفض أأ  تسحوه، جزئيا أأو كليا، في أأي وقت. وتخطر الإدارة  ]اإ يجوز للاإ
علا  الرفض ويجب أأ  يحمل   فوقي  فلك الإدارة.الإخطار بالسحب المختصة المكتب الدولي شسحب اإ

                                                
2
الدولي يضيف اإلى السجل في حالة رفض جزئي يستند اإلى وجود ذلك الحق م  تسمية منبنأ دُوّنت، أأو بيا  جغرافي دُوّ ، في السجل الدولي، فاإّ  المكتب  

 ( م  ما يلزم من فوديل فيما يخص فعديل التسجيل الدولي المدُوّ  سابقا .[1) الدولي اإحالت مرجعية بين التسجيلين الدوليين. وفطُوّق الفقرة
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علا  الرفض ما يلي: الإخطار[]محتويات  (7)  يويّن الإخطار شسحب اإ
 د منبالتنأكّ ، ومن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ببيانات أأخرى تسمح المعني رقم التسجيل الدولي "2"

 ؛أأو الويا  الذي يتنألفّ منه الويا  الجغرافي تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها  التسميةمثل التسجيل الدولي، 
ليها في القاعدة وسبب السحب و، في "7"  "؛6" أأو[ "5( ]"7)9 حالة السحب الجزئي، الويانات المبار اإ
علا  الرفض. "1"  وتاريخ سحب اإ

الإخطار في السجل الدولي يدوّ  المكتب الدولي  [من قبل المكتب الدولي خطارفي السجل الدولي والإ  التدوين] (1)
ليه في الفقرة في حالة أأو،  المنبنأ  الإدارة المختصة لولداإلى ذلك الإخطار  من نسخةويرسل  ،(2) بالسحب المبار اإ

ليه في المادة1)5 المادة لى المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ  " فضلا عن الإدارة المختصة لولد المنبنأ.7("7)5 (، اإ

 27القاعدة 
 بمنح الحماية الإعلا 

دارة )أأ(  يجو   [نح الحمايةالخياري بم   علاالإ ] (2) لى  متعاقد ل يرفض أ ثار تسجيل دولي المختصة لطرفز للاإ أأ  ترسل اإ
علانا بمنح (2)9 القاعدةهلة المنصوص عليها في الم المكتب الدولي، في غضو   التي هي موضوع  تسمية المنبنأ ل الحماية ، اإ

 .، أأو الويا  الجغرافي الذي هو موضوع تسجيل دوليوليد تسجيل
 ويويّن الإعلا  ما يلي: )ب(

 دارة المختصة للولد المتعاقد الذي يصدر الإعلا ؛الإ  "2"
 د منبالتنأكّ ، ومن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ببيانات أأخرى تسمح المعني رقم التسجيل الدوليو  "7"

 ؛أأو الويا  الذي يتنألفّ منه الويا  الجغرافي تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها  التسميةمثل التسجيل الدولي، 
 وتاريخ الإعلا . "1"

 [عقب الرفض نح الحمايةالخياري بم   علاالإ ] (7)
علانا بالرفض وترغب في سحوه أأ  ترسل س وق لها أأ  مختصةدارة يجوز لإ  (أأ ) لى المكتب الدولي أأرسلت اإ ، اإ

علا   علانا يفيد بمنح (، 2()22) رفض وفقا للقاعدةالعوضا عن الإخطار شسحب اإ المعنية أأو الويا   تسمية المنبنأ ل الحماية اإ
 الجغرافي المعني.
 ويويّن الإعلا  ما يلي: )ب(

 الإدارة المختصة للولد المتعاقد الذي يصدر الإعلا ؛ "2"
 د منبالتنأكّ ، ومن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ببيانات أأخرى تسمح المعني رقم التسجيل الدوليو  "7"

 ؛ي يتنألفّ منه الويا  الجغرافيأأو الويا  الذ تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها  التسميةمثل التسجيل الدولي، 
ليها في جزئيا للرفض اسحومنح حماية بما يعادل وسبب السحب و، في حالة  "1" ، الويانات المبار اإ

 ؛"6" أأو[ "5( ]"7)9 القاعدة
 .منح الحمايةوتاريخ  "4"

السجل الدولي الإعلا  في يدوّ  المكتب الدولي  [من قبل المكتب الدولي خطارفي السجل الدولي والإ  التدوين] (1)
ليه في الفقرة في حالة أأو،  المنبنأ  الإدارة المختصة لولداإلى ذلك الإعلا   من نسخةويرسل  ،(7) ( أأو الفقرة2) المبار اإ

ليه في المادة1)5 المادة لى المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ  " فضلا عن الإدارة المختصة لولد المنبنأ.7("7)5 (، اإ
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 21القاعدة 
بطال أ ثار تسجيل دولي في طرف متعاقد  الإخطار باإ

خطار المكتب الدولي بالإبطال] (2) ذا أُبطلت ال ثار المترفوة  [اإ ولم  ، كليا أأو جزئيا،متعاقد طرفتسجيل دولي في  عناإ
لدولي طر المكتب اتخأأ   المتعاقد الطرفالإدارة المختصة لذلك يعَد من الجائز أأ  يكو  الإبطال محل طعن، وجب على 

 ما يلي: يتضمن وأأ  الإخطار يويّن و بذلك، 
 د منبالتنأكّ ومن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ببيانات أأخرى تسمح رقم التسجيل الدولي المعني،  "2"

 ؛أأو الويا  الذي يتنألفّ منه الويا  الجغرافي تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها  التسميةمثل التسجيل الدولي، 
 ؛بالإبطالالسلطة التي نطقت و  "7"
 وتاريخ النطق بالإبطال؛ "1"
ذا كا  الإبطال جزئيا، الويانات المنصوص عليها في  "4"  ؛"6" أأو[ "5( ]"7)9 القاعدةواإ
 ودواف  النطق بالإبطال؛ "5"
 رار الذي أأبطل أ ثار التسجيل الدولي؛من الق نسخةو  "6"

الإخطار في السجل الدولي يدوّ  المكتب الدولي  [من قبل المكتب الدولي خطارفي السجل الدولي والإ  التدوين] (7)
ليها في الونود من "بالإبطال م   لى "2الويانات المبار اإ لى  الإخطارذلك  من نسخةويرسل "، 5" اإ  المنبنأ  الإدارة المختصة لولداإ

ليه في المادة1)5 في حالة المادةأأو،  لى المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ عن الإدارة المختصة لولد " فضلا 7("7)5 (، اإ
 المنبنأ.

 24القاعدة 
 الانتقالية الممنوحة للغير هلةالإخطار بالم 

خطار المكتب الدولي[ (2) مسجلة، أأو بيا  منبنأ س تخدام تسمية لكي يض  حدا ل محدّدةمهلة  فمُنح للغيرعندما  ]اإ
المتعاقد المكتب  الطرفتخطر الإدارة المختصة لذلك ،(7)22 ( أأو المادة2)22 متعاقد طوقا للمادة طرفجغرافي مسجل، في 

 :الدولي بذلك. ويويّن الإخطار ما يلي
 د منبالتنأكّ ، ومن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ببيانات أأخرى تسمح المعني رقم التسجيل الدولي "2"

 ؛الويا  الجغرافيأأو الويا  الذي يتنألفّ منه  تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها  التسميةمثل التسجيل الدولي، 
 وهوية الغير المعني، "7"
، ومن الأفضل أأ  تكو  مصحوبة ببيانات عن نطا  الاس تخدام أأثناء المهلة والمهلة الممنوحة للغير "1"

 ؛الانتقالية
ّ بوالتاريخ الذي فودأأ فيه فلك المهلة، علما  "4" خطار تاريخ التاريخ  يتجاوز ذلك ه ل يمكن أأ نأن اس تلام اإ

(، تاريخ اس تلام ذلك 4)79 ( بنأكثر من س نة وثلاثة أأشهر أأو أأ  يتجاوز، في حالة المادة4)6 لي بناء على المادةالمكتب الدو
 .الإخطار بنأكثر من س نتين وثلاثة أأشهر

س نة، علما بنأّ  فلك المهلة فعتمد على الوض  الخاص بكل  25ل تكو  المهلة الممنوحة للغير أأكثر من  [المرغوبةالمهلة ] (7)
 حالة وأأّ  المهلة التي فتجاوز عشر س نوات تكو  اس تثنائية.

رسال  [من قبل المكتب الدولي خطارفي السجل الدولي والإ  التدوين] (1)  المنصوص عليهالإخطار الإدارة المختصة رهن اإ
لى المكتب الدولي قبل التاريخ المنصوص عليه في الفقرة2) في الفقرة م  ما الإخطار ذلك  يدوّ  المكتب الدولي، "4("2) ( اإ
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في حالة أأو،  المنبنأ  الإدارة المختصة لولداإلى ذلك الإخطار  من نسخةويرسل ، يتضمنه من بيانات في السجل الدولي
ليه في المادة1)5 المادة لى المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ  " فضلا عن الإدارة المختصة لولد المنبنأ.7("7)5 (، اإ

 25القاعدة 
 التعديلات

 في السجل الدولي: التعديلات التاليةيجوز فدوين  ]التعديلات المقبولة[ (2)
ضافة أأو حذف مس تفيد واحد أأو أأكثر؛ "2"  اإ
 ؛عناوين المس تفيدينأأو  أأسماءوفعديل  "7"
أأو ينطوق عليها الويا   تسمية المنبنأ  ا فنطوق عليهوفعديل حدود منطقة منبنأ السلعة أأو السل  التي "1"

 ؛الجغرافي
في  القضائي أأو الإداري المذكور يعي أأو الإداري أأو القرارالتشر  بالقانو وفعديل يرفوط  "4"

 "؛2()أأ("7)5 القاعدة
 تسمية المنبنأ  ا فنطوق عليهمنبنأ السلعة أأو السل  التيوفعديل يرفوط بولد المنبنأ ول يؤثر في منطقة  "5"

 ؛ا  الجغرافيينطوق عليها الوي أأو
 .26 وفعديل بموجب القاعدة "6:

لى المكتب الدولي ( 2) التماس التعديل المذكور في الفقرةم قدَ يُ  ]الإجراء[ (7) في لولد المنبنأ أأو، الإدارة المختصة من قبل اإ
ليه في المادة1)5 حالة المادة المنصوص عليه رسم ال هرفق بيُ و  "،7("7)5 (، من قبل المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ

 .8 القاعدة في

في السجل الدولي التعديل المطلوب يدوّ  المكتب الدولي  المختصة[ ات]التدوين في السجل الدولي واإخطار الإدار  (1)
دارة المختصة التي التمست التعديل، (7و)( 2) فينلفقر وفقا ل للولدا  المتعاقدة المختصة  اتالإدار ويخطر ، ويؤكّد التدوين للاإ

 بذلك التعديل. الأخرى

( م  ما يلزم من فوديل، علما  بنأّ  الالتماس 1) ( اإلى2) (، فطُوّق الفقرات من1)5 في حالة المادة ]الوديل الخياري[ (4)
ليه في المادة " يجب أأ  يويّن أأّ  التغيير مطلوب شسبب فغيير 7("7)5 الوارد من المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ

القضائي أأو الإداري، الذي مُنحت بموجبه الحماية لتسمية المنبنأ  يعي أأو الإداري أأو القرارالتشر  لتسجيل أأو القانو في ا معادل
للويا  الجغرافي في بلد المنبنأ؛ وبنأنهّ على المكتب الدولي فنأكيد فدوين التعديل في السجل الدولي للمس تفيدين المعنيين  أأو
بلاغ، و الكيا  القانوني المعني أأو  الإدارة المختصة لولد المنبنأ بذلك. اإ

 26القاعدة 
 التخلي عن الحماية

خطار المكتب الدولي] (2) دارة المختصة لولد المنبنأ اإ (، للمس تفيدين أأو الكيا  1)5 في حالة المادةأأو يجوز،  [ يجوز للاإ
ليه في المادة خطار  دارة المختصة لولد المنبنأ " أأو الإ 7("7)5 القانوني المبار اإ حماية بالتخلي عن المكتب الدولي في أأي وقت اإ

 رقم. ويويّن الإخطار بالتخلي عن الحماية واحد أأو أأكثرمتعاقد  يا  جغرافي، كليا أأو جزئيا، في طرفتسمية المنبنأ أأو الو 
 ميةالتس مثل د من التسجيل الدولي، التسجيل الدولي المعني، ومن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ببيانات أأخرى تسمح بالتنأكّ 

 .أأو الويا  الذي يتنألفّ منه الويا  الجغرافي تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها 
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علا  سح] (7) علا  سحب يجوز  [التخلي عن الحمايةب اإ من قبل الإدارة  ، جزئيا أأو كليا، في أأي وقتالتخلي عن الحمايةاإ
ليه في المادة(، من قبل المس تفيدين أأو 1)5 ، في حالة المادةو به أأخطرتالمختصة التي  " 7("7)5 الكيا  القانوني المبار اإ

 .، شريطة تسديد رسم التعديل ]وأأية رسوم فردية[دارة المختصة لولد المنبنأ الإ  أأو

الإخطار بالتخلي عن في السجل الدولي يدوّ  المكتب الدولي  المختصة[ ات]التدوين في السجل الدولي واإخطار الإدار  (1)
علا  التخلي عن الحماية المذكور في الفقرة(2) الحماية المذكور في الفقرة دارة المختصة لولد 7) ، أأو سحب اإ (، ويؤكّد التدوين للاإ

بلاغ الإدارة المختصة لولد المنبنأ بذلك أأيضا، ويخطر 1)5 في حالة المادة ،المنبنأ أأو (، للمس تفيدين أأو الكيا  القانوني، م  اإ
علا   يعنيهاة التي تعاقدالم  ا ولدال الإدارات المختصة لكل  ، بتدوين ذلك التعديل ذلك الإعلا التخلي عن الحماية، أأو سحب اإ

 في السجل الدولي.

لى 9 فطويق القواعد من] (4) دارة مختصة لطرف [27 اإ خطارا شسحب التخلي عن الحماية  يجوز لأي اإ متعاقد تس تلم اإ
خطار المكتب الدولي برفض أ ثار التسجيل الدولي في أأراضيها.  لى المكتب وترسل الإداإ ارة المختصة المعنية ذلك الإعلا  اإ

 9 الدولي في غضو  س نة اعتوارا من تاريخ اس تلام المكتب الدولي للاإخطار شسحب التخلي عن الحماية. وفطُو ق القواعد من
لى  م  ما يلزم من فوديل. 27 اإ

 22القاعدة 
 شطب التسجيل الدولي

التسجيل الدولي المعني، ومن الأفضل أأ  يكو  مصحوبا ببيانات أأخرى رقم يويّن التماس البطب  [التماس البطب] (2)
 .أأو الويا  الذي يتنألفّ منه الويا  الجغرافي تسمية المنبنأ التي فتنألفّ منها  التسميةمثل د من التسجيل الدولي، تسمح بالتنأكّ 

في السجل الدولي م  ما  بطبال يدوّ  المكتب الدولي  المختصة[ ات]التدوين في السجل الدولي واإخطار الإدار  (7)
دارة المختصة لولد المنبنأ أأو، في حالة المادة، ويؤكّد من بيانات الالتماس يتضمنه (، للمس تفيدين أأو الكيا  1)5 التدوين للاإ

ليه في المادة بلاغ الإدارة المختصة لولد المنبنأ بذلك أأيضا،7("7)5 القانوني المبار اإ لمختصة للولدا  ويخطر الإدارات ا "، م  اإ
 .بذلك البطبالمتعاقدة الأخرى 

 28القاعدة 
 التصويوات في السجل الدولي

ذا رأأى المكتب الدولي [الإجراء] (2) السجل  أأ ّ  ،الإدارة المختصة لولد المنبنأ  التماس منمن فلقاء نفسه أأو بناء على  ،اإ
 .بتصويب الخطنأ  ل السجلالدولي يحتوي على خطنأ يتعلق بتسجيل دولي، وجب عليه أأ  يعدّ 

( من قبل المس تفيدين أأو الكيا  2) أأ  يقُدّم التماس بموجب الفقرة(، 1)5في حالة المادة يمكن أأيضا،  ]بديل خياري[ (7)
ليه في المادة ". ويخطر المكتب الدولي المس تفيدين أأو الكيا  القانوني بنأي فصويب يتعلق بالتسجيل 7("7)5 القانوني المبار اإ

 الدولي.

خطار الإدارا] (1) ويخطر، في حالة  ةتعاقدالم  الولدا المختصة لكل  [ يخطر المكتب الدولي الإداراتاتالمختصة بالتصويو تاإ
ليه في المادة1)5 المادة  .في السجل الدولي فصويبنأي ب"، 7("7)5 (، المس تفيدين أأو الكيا  القانوني المبار اإ

لى 9 فطويق القواعد من] (4) فصويب الخطنأ بتسمية المنبنأ أأو الويا  الجغرافي، أأو السلعة أأو السل  عندما بتعلقّ  [27 اإ
دارة المختصة لطرفالتي فنطوق عليها تسمية المنبنأ أأو ينطوق عليها الويا  الج متعاقد أأ  فعلن أأنهّ ل يمكنها  غرافي، يحقّ للاإ
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لى المكتب الدولي ضما  الحماية لتسمية المنبنأ أأو الويا  الجغرافي بعد التصويب. وترسل الإدارة  المختصة المعنية ذلك الإعلا  اإ
رسال المكتب الدولي الإخطار بالتصويب في غضو  س نة اعتوارا من تاريخ لى 9 . وفطُو ق القواعد مناإ م  ما يلزم من  27 اإ

 فوديل.

 الراب الفصل 
 أأحكام متنوعة

 29القاعدة 
 النشر

 المدرجة في السجل الدولي. جمي  التدويناتينشر المكتب الدولي 

 70القاعدة 
 مس تخرجات السجل الدولي والمعلومات الأخرى التي يقدمها المكتب الدولي

المكتب الدولي مس تخرجات السجل الدولي أأو أأية معلومات أأخرى يقدم  ]المعلومات المتعلقة بمحتوى السجل الدولي[ (2)
لى أأي شخص  السجلذلك  محتوىعن   .8 القاعدة المنصوص عليه فيرسم المقابل تسديد ا منه طلبهياإ

  بالحماية[ أأو يتمت  بموجبها الويا  الجغرافي ، التي تتمت  بموجبها تسمية المنبنأ ت]فوليغ الأحكام أأو القرارات أأو التسجيلا (7)
ليها  تسجيلاللأحكام أأو القرارات أأو الت باللغة الأصلية يجوز لأي شخص أأ  يلتمس من المكتب الدولي نسخة   )أأ( المبار اإ

 .8 مقابل تسديد الرسم المنصوص عليه في القاعدة" 2")أأ((7)5في القاعدة 

ذا )ب( لى البخص  واإ حالة نسخة منها دو  فنأخير اإ لى المكتب الدولي، وجب عليه اإ كانت فلك الوثائق قد أُرسلت اإ
 الذي التمسها.

ذا )ج( لى المكتب لم تكن فلك الوثائق قد أُ  واإ الدولي، وجب عليه التماس نسخة منها من الإدارة المختصة رسلت اإ
لى البخص الذي التمسها. حالتها، حال اس تلامها، اإ  لولد المنبنأ واإ

 72القاعدة 
 التوقي 

دارة مختصة، ف  أأو بصورة من التوقي   استبدالهأأو التوقي  طواعة يجوز عندما فنص هذه اللائحة التنفيذية على فوقي  اإ
 .تم رسميبخ

 77القاعدة 
رسال  التوليغات المتنوعة تاريخ اإ

ذا أُرسل ليه ت الإخطاراتاإ د تاريخ الإرسال يُحد   فاإ ّ بالبريد، ( 4)28( و4)26( و2)24و( 2)9 القواعدفي  االمبار اإ
ذا اس تحالت قراءة الختم البريدي أأو لم يكن الختم موجودا ، يعتبر المكتب الدولي ذلك . الختم البريديبحسب  كما لو  التوليغواإ
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ذا أُرسل 70كا  قد أُرسل قبل   فاإ ّ مؤسسة بريدية خاصة،  عبر الإخطارات المذكورة تيوما  من التاريخ الذي اس تلمه فيه. واإ
نته من معلومات عن عملية الإرسالتاريخ الإرسال يحُ  د بحسب الويا  الذي فعطيه فلك المؤسسة على أأساس ما دو  . ويجوز د 

رسال فلك الإ أأ  عليه في التعليمات  كما هو منصوصخطارات عن طريق الفاكس أأو غير ذلك من الوسائل الإلكترونية، يضا اإ
 الإدارية.

 71القاعدة 
 طر  الإخطار من قبل المكتب الدولي

"، 7"(1)2 المذكور في القاعدةبالتسجيل الدولي، يرسل المكتب الدولي الإخطار  ]الإخطار بالتسجيل الدولي[ (2)
علا  التخلي عن الحماية، المذكور في القاعدةالإخطار  أأو لى الإدارة المختصة لكل  ،(1)26 شسحب اإ من الولدا  المتعاقدة اإ

ثوات تاريخ اس تلام الإخطار ةبنأيالمعنية   كما هو منصوص عليه في التعليمات الإدارية. ،وس يلة تسمح للمكتب الدولي باإ

لى يرسل المكتب الدولي جمي  الإ  الأخرى[ ت]الإخطارا (7) خطارات الأخرى المذكورة في هذه اللائحة التنفيذية اإ
ثوات اس تلام الإخطار. ةالإدارات المختصة بنأي  وس يلة تسمح للمكتب الدولي باإ

 74القاعدة 
 التعليمات الإدارية

دارية. ويجوز له أأ  يعدلها. وقبل   )أأ(  [التي فنظّمهاالمسائل و  ؛وض  التعليمات الإدارية] (2) يض  المدير العام فعليمات اإ
التي لها اهتمام مباشر بالتعليمات  الإدارات المختصة للولدا  المتعاقدةوض  التعليمات الإدارية أأو فعديلها، يستبير المدير العام 

دخالها عليها تعديلات المقترحال الإدارية أأو   .اإ
لى فلك التعليمات وفتناول شبنأنها صراحة اللائحة التنفيذية تحيل هذه فتناول التعليمات الإدارية المسائل التي  )ب( اإ

 ففاصيل فطويق هذه اللائحة التنفيذية.

لى فعديل أأي حكم من أأحكام التعليمات الإدارية و  الجمعية[من قبل راقبة الم] (7)  يتخذيجوز للجمعية أأ  فدعو المدير العام اإ
جراءات بناء على أأيعام المدير ال  .دعوة من هذا القبيل ةما يلزم من اإ

 .الإدارية وأأية فعديلات فدُخل عليهنشر التعليمات افُ   )أأ( [ النفاذ بدء النشر وتاريخ] (1)
 . النفاذحيّز فيه الأحكام المنبورة  فدخلد في كل نشر التاريخ الذي د  يح )ب(

أأي حكم من أأحكام التعليمات الإدارية بين  وجود فضارب[ في حال هذه اللائحة التنفيذية م  أأو الوثيقةم   التضارب] (4)
 .أأو اللائحة التنفيذية الوثيقةلحكم أأو هذه اللائحة التنفيذية من جهة أأخرى، تكو  الغلوة  الوثيقةمن جهة وأأي حكم من أأحكام 

 ]نهاية المرفق والوثيقة[


